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In the name of Allah,
Most Gracious, Most
Merciful.
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1.  All praises be to
Allah, who created the
heavens and the earth,
and made the darkness
and the light. Then
those who disbelieved,
to their Lord, they
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3. And He is Allah
in the heavens and in
the earth. He knows
your secret and your
open (matters), and
He knows what you
earn.
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4. And never came
to them any sign of
the signs of their
Lord except they
turned away from it.

WH L g JT s

.fJ;ué:dhgwngW
Y FIPy

! ! 2.
el &2 @l GF syl s
€ Y g

. 22

725 %o R
Mme

7 2,
*

B. So indeed, they
denied the truth when
it came to them. So
there soon will come to
them the news of that
which they used to
mock at.
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6. Have they not
seen how many have
We destroyed before
them of generations,
whom We had
established on the
earth, such as We have
not established you.
And We showered
from the sky on them
abundant rains and
We made the rivers
flowing beneath them,
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a book (written) on
parchment, then they
could touch it with
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their hands, then
indeed they would
have said, those who
disbelieved: “This is
not but an obvious
magic.”
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8. And they say: “Why
has not been sent down
to him an angel.” And
if We had sent down
an angel, the matter
would surely have been
judged, then no respite
would be granted to
them.
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9. And if We had
made him an angel,
We would have made
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11. Say: “Travel in
the land, then see how
was the end of those
who denied.”
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12.  Say: “To whom
belongs whatsoever is
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in the heavens and the
earth.” Say: “To
Allah.” He has decreed
upon Himself mercy.
He will surely assemble
you on the Day of
Resurrection, there is
no doubt about which.
Those who have lost
their souls, so they do
not believe.
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13. And to Him belongs
whatsoever dwells in
the night and the day,
and He is the Hearing,
the Knowing.

eha bl na K5
Plo & s sl _ sl g
eI Z b

M5 ) g o5 ks
@53 ol 55

14. Say: “Other than
Allah, shall | take as a
protector. The Creator
of the heavens and the
earth. And He it is
who feeds and is not
fed.” Say: “Indeed, |
have been commanded
that | should be the
first of those who
submit themselves, and
not indeed be of those
who associate others.”
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15, Say: “Indeed |
fear, if | should
disobey my Lord, the
punishment  of a
tremendous Day.”
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16. He, it is averted
(the punishment) from
whom that day, then
indeed, He (Allah) has
granted him mercy.
And that is the
manifest success.
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17. And if Allah
should touch you with
affliction, then none
can relieve from it
except Him. And if He
touches you with good,
then He, over all
things, is Powerful.
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18.  And He is the
Omnipotent over His
slaves, and He is the
Wise, the Knower.
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19. Say: “What thing
IS greatest in testimony.
Say: “Allah is witness
between me and you.
And has been revealed
to me this Quran, that
| may warn you by it,
and whomsoever it
may reach. Do you
indeed testify that with
Allah there are other
gods.” Say: “I bear no
witness.” Say: “He is
the only One God. And
truly 1 am free of that
which you associate.”
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20.  Those to whom
We have given the
Book, they recognize
this as they recognize
their sons. Those who
put in loss their own
selves. So they do not
believe.
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21. And who does
more wrong than he
who invented against
Allah a lie, or denied
His revelations. Indeed,
will not succeed the
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them all together, then
We shall say to those
who associated others
(with Allah): “Where
are your partners,
whom you used to
claim.”
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23. Then there will be
no excuses for them
except that they will
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used to invent,
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25.  And among them
are those who listen
to you, and We have
laid over their hearts
coverings, lest they
should understand it,
and in their ears a
deafness. And if they
were to see every sign,
they will not believe
In it, to the point that,
when they come to
you, they dispute with
you. Say those who
disbelieved: “This is
nothing but tales of the
ancients.”
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26. And they prevent
(others) from it, and
they themselves keep
away from it. And they
do not destroy except
themselves, and they
perceive not.

Uy e gl s sl
T pmmal (f
AL STy ol e

B ol il

rd

s
9 2. 2, 82 “A 7 9
l, @} ,..3 l, @}30” 2 :3

s 24819 o038 ¢

27. And if you could
see when they shall be
made to stand by the
Fire, then they will
say: “Would that we
could be sent back,
and we would not deny
the revelations of our
Lord, and we would be
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among the believers.”

S

28.  Nay but, it has
become manifest to
them that which they
had been concealing
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indeed they are liars.
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“There is none but our
life of the world, and
we are not to be raised
again.”
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30. And if you could
see when they will be
made to stand before
their Lord. He will
say: “Is not this the
truth.” They will say:
“Yes, by our Lord.” He
will say: “So taste the
punishment  because
you used to disbelieve.”
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31. Indeed lost are
those who denid the
meeting with Allah,
until when comes upon
them the Hour
suddenly, they will say:
“Alas for us, over what
we neglected about it.”
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And they will bear
their burdens on their
backs. Is not evil what
they bear.
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32. And nothing is the
life of this world but
play and amusement.
And indeed the abode
of the Hereafter is
better for those who
fear. Will you not then
understand.
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33. Indeed, We know
that it surely grieves
you what they say.
Though indeed, they
do not deny you, but
the wrongdoers, of the
revelations of Allah,
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over that which they
were denied, and they
were harmed until
reached them Our
help. And none can
alter the words of
Allah. And surely
there has reached you
some news of the
messengers.
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35.  And if it is hard
on you their aversion,
then if you can, so
seek a tunnel into the
earth, or a ladder into
the sky, so that you
may bring them a
sign. And if Allah had
so willed, He could
have gathered them all
to the guidance. So you
must not be among
those who are ignorant.
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36. In fact, they
respond, those who
listen. And the dead
whom Allah will raise,
then to Him they will
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sign, but most of them
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any creature on the
earth, nor a bird flying
on its two wings, but
they are communities
like you. We have not
neglected in the Book
any thing. Then unto
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their Lord they shall
be gathered.
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39. And those who
denied Our revelations
are deaf and dumb in
darkness. Whomsoever
Allah wills, He sends
him astray. And
whomsoever He wills,
He sets him on the
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would remove that for
which you call unto
Him, if He wills, and
you forget what you
associate.
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straight path.
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42. And indeed, We
sent messengers to
nations before you,
then We seized them
with tribulation and
adversity, that they
might humble.
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43. Then why not,
when reached them
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Our torment, did they
humble. But became
hardened their hearts,
and made fair seeming
to them the devil that
which they used to do.
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44.  So when they
forgot what they had
been reminded of, We
opened to them the
gates of all things.
Until, when  they
rejoiced in that what
they were given, We
seized them suddenly,
then they were plunged
in despair.
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45. So were cut off the
roots of the people
who did wrong. And
all the praises be to
Allah, the Lord of the
worlds.
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46. Say: “Have you
considered, if Allah
should take away your
hearing and your sight
and seal up your
hearts, who is a god
other than Allah who
could bring to you
them.” Behold, how
We put forth the
revelations, then they
turn away.
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51. And warn by this
(Quran) those who
fear that they will be
gathered before their
Lord. None is for
them, besides Him,
any protector, nor an
intercessor, that they
might become
righteous.
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52. And do not send
away those who call
upon their Lord in
the morning and the
evening, seeking His
pleasure. Not upon you
Is of their account in
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who believed in Our
verses, say: “Peace be
upon you. Your Lord
has decreed upon
Himself mercy, that
whoever does among
you an evil out of
ignorance then repents
thereafter, and
corrects, then surely,
He is Oft Forgiving,
Most Merciful.”
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55. And thus do
We explain in detail
the verses, and may
become manifest the
way of the criminals.
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56. Say: “Indeed, |
have been forbidden
that | worship those
whom you call upon
besides Allah.” Say: “I
will not follow your
vain desires, for indeed
| would go astray then,
and | would not be of
those rightly guided.”
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57. Say: “Indeed, I am
on clear evidence from
my Lord, and you
have denied it. | do
not have that you are
trying to hasten for
which. The judgment
Is not but for Allah. He
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declares the truth, and
He is the best of those
who judge.”
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58. Say “If that I had
what you are trying to
hasten for, the matter
would have  been
decided between me
and you. And Allah is
best aware of the
wrong doers.”
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59. And with Him are
the keys of the unseen,
none knows them
except him. And He
knows what is on the
land and the sea. And
does not fall any leaf
but He knows it. And
there iIs not a grain
amid the darkness of
the earth, nor anything
wet nor dry, but it is
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takes your souls by
night, and He knows
what you do by day.
Then He raises you up
therein, that may be
fulfilled the term
appointed. Then unto
Him will be vyour
return. Then He will
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inform you of what
you used to do.
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61. And He
Omnipotent over His
slaves. And He sends

is the

7 -4 Uk '4,,’ & b ossl

be returned to Allah,
their Lord in truth. Is
not His the command.
And He is the swiftest
of those who take
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62. Then they will g

secret, if He saves us
from this, we certainly
will be among the
thankful.”
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64. Say: “Allah rescues
you from this and from
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can send upon you a
punishment from
above you, or from
beneath your feet, or
to bewilder you with
factions, and make
taste some of you the
mutual vengeance of
others.” Behold, how
We set forth in diverse
forms the signs so that
they mightunderstand.
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66. And have denied it
(Quran) your people,
and it is the truth. Say:
“I am not over you a
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68. And when you
see those who engage
In vain discourse about
Our revelations, so
withdraw from them
until they enter into
a topic other than
that. And if the devil
causes you to forget,
then do not sit, after
the remembrance,
with the people who
are wrongdoers.
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69. And it is not upon
those who are righteous
any accountability for
them of anything, but
a reminder that they
may become righteous.
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70.  And leave alone
those who take their
religion for a play and
amusement, and has
deluded whom the life
of the world. And
remind with it (Quran)
lest a soul be caught
by what it has earned.
None it has besides
Allah a protector, nor
intercessor. And if he
offers every ransom, it
will not be accepted
from him. Such are
those who are caught
because of what they
have earned. For them
will  be a drink of
boiling water, and a
painful punishment
because they used to
disbelieve.
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71. Say: “Shall we call
on others besides Allah,
that which neither
benefits us nor harms
us, and turn on our
heels after when Allah
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has guided wus, (we
would then be) like
him whom the devils
have enticed away iIn
the earth bewildered,
he has companions
calling himto guidance,
Come to us. Say:
“Surely, guidance of
Allah is the guidance,
and we have been
commanded that we
submit to the Lord of
the Worlds.”
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72. “And that to
establish prayers, and
to fear Him, and it
iIs He to whom you
shall be gathered.”
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73. And it 1s He who
has created the heavens
and the earth in truth.
And on the Day He
will say: “Be”, so it
shall be. His word is
the truth. And His will
be the dominion on the
Day when the trumpet
will be blown. Knower
of the unseen and the
seen. And He is the All
Wise, All Aware.
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74. And when said
Abraham to his father
Azar: “Do you take
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idols for gods. Indeed,
| see you and your
people in  manifest
error.”
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75. And thus did We
show Abraham the
kingdom of the heavens
and the earth and that
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him (the darkness) of
the night, he saw a
star. He said: “This is

u‘:fw.,gLJ‘bé);J&’/
fioot eyl

he might be of those S J L PRSP (Y

who have certainty. ,u:u,'zsz””g.n)f U"/;J &2
P4
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my Lord.” Then when ) < T
it set, he said: “I do | &f g L{,"'y/,z 3 0 2 “"?‘q y 08 &
not love those that . ’ PP

/7. Then when he saw T PN A
the moon rising up, he ""w’ck"'uu‘é’ 2/ 10 6 EG 53l |y GB8

the sun rising up, he

said: “This is my
Lord. This is greater.”
But when it set, he

said: “O my people, |
am indeed free from
what you associate
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said:  “This is my — ' ,L{; - L=
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Will you then not
remember.”
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others (with Allah).” ) (( auuu‘)” ps
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Lord something. My "/")’/'(J”LL‘V“(/ ookl K
Lord encompasses all | &_ sbf . ,f/ﬁ,u e <t B
things in knowledge. = 43S 5

81.  And how should
| fear that which you
associate, and you do
not fear that you have
associated others with
Allah, that He has not
sent down for which
to you any authority.
So which of the two
factions has more right
to security, if you have
knowledge.
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82. Those who believed
and did not mix their
belief with wrongdoing,
those are, for whom
there is security, and
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they are  rightly 63058 24 3 0
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83. And that was ~ ~

Our argument which
We gave to Abraham
against his people. We
raise by degrees whom
We will. Certainly,
your Lord is All Wise,
All Knowing.
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84. And We bestowed
upon him Isaac and
Jacob, all We guided.
And Noah did We
guide  before, and
among his progeny,
David and Solomon
and Job and Joseph
and Moses and Aaron.
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and John and Jesus
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nations.
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87. And among their
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worthless would be to
them what deeds they
used to do.
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89.  Those were the 7 3 s s SRR
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people who are not i -
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Say: “I ask of you| » A NN EPR I
no reward for it. It is (wmwﬁ*{"/d’& o) 153 e 253

X X X X Y X X X 2 Yo X e X 2 e X 5 X X 5 X 2 e X 20 X X 5 X X 50 X 2 e X 5 5o X 5 X 20 20 X 20 5o X 5 X 2 50 X0 5 X0 X 5 X 50 5 X0 2 5 X 0

X5 55 X0 5 5 35 b 5 3 35 b 0 3 3 3b 3b 0 3 3 3b 0b 0 06 36 3 0b 0B 0 b 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 06 36 3b 35 06 06 3 3b 3b 0b b 3 b b 0b b 0t b b 3b b b b

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Y Y Y e e e e e e e e o o o o o o o e o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

not but a reminder for
the nations.”
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91. And they did not
appraise Allah (as is)
the right of appraisal
due to Him, when they
said: “Allah has not
sent down to a human
being any thing. ”Say:
“Who sent down the
Book that  which
brought Moses, a light
and guidance for
mankind, which you
have turned into
pages, disclosing (part)
of it and concealing
much. And you were
taught that which you
did no know. You, nor
your fathers.” Say:
“Allah (sent it down).”
Then leave them, in
their vain discussions,

playing.
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92. And this is a
Book (Quran) which
We have sent down,
blessed, confirming
that before it, and so
that you may warn the
mother of towns and
those around it. And
those who believe in
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the Hereafter believe T o 37 PRI ST R SSP
in it, and they are, of Aelus LIl ol 28e e

their prayers, constant —UJL/&WJU’)VL?"”
in guarding.
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behind you. And We
do not see with you
your Intercessors,
whom you claimed that
they were among you
partners (with Allah).
Indeed, have been cut
off (relations) between
you, and lost from you
Is all that you used to
claim.

Ao dd oy
df(ﬁo}[df;&;;(;
£ e b (L
Z,‘Luﬁg}t«r(@@‘l’?)
y/ﬁ‘gf:é/i’»a,f‘éﬂ

i/

/"/ ,9/ /42 ;9// i/'
u%m’ ;Luué;ﬁg)>
o9 (74
“ /g, PSS Iy 4 98 7
’":H; ’Si/:’ S""’ 5

rd

5

[g: 2z 1/:91’/’
P£&LL9J91%

95. Truly it is Allah
who splits the seed
grain and the kernel.
He brings forth the
living from the dead,
and it is He who
brings forth the dead
from the living. Such is
your Allah, then where
are you deluded away.
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96. The Cleaver of the
daybreak, and He has
appointed the night for
resting, and the sun
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and the moon for S R
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measuring  of  the ’ A4
Mighty, the Knowing. el ﬂ*l‘j, =
97.  And it is He

who has made for you
the stars that you may
be guided by them
through the darkness
of the land and the sea.
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Indeed, We have | .l A Ji_a p eSS o158
explained in detail the JE ‘ér’ U{J u"/ (DO
signs for a people who | - (i /f”"¢£d s

have knowledge.

98. And it is He who /2 N L it 4

has created you from a ’((“ i Uy ,fLJ L;gj‘ B3

single soul, then there
Is a place of residing
and a repository.
Indeed, We explained
in detail the signs for a
people  who  have
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99. And it is He who dVT,l;‘/JJC&4-L9°’J” G UF &gﬂ\ T

sent down from the
sky water, then We
produced  with it
vegetation of all kinds,
then We brought forth
from it green crops,
We bring forth, out of
which, grain of thick
clusters. And out of
the palm tree from the
sheath of it, dates of
thick clusters hanging
low, and gardens of
grapes, and the olive
and the pomegranate,
resembling and not
resembling. Look at
their fruit, when they
bear fruit, and its
ripening. Indeed, In
that are signs for a
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people who believe.
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100. And they associate
with Allah as partners,
the jinns, though He
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what they attribute. - 7/ Jh ot Yol
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heavens and the earth.
How can He have a
child, while none is

st K bl € T
o L st L1 o &

there for Him any 3 3 5’/ Jg gl gce.[,:a
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102.  Such is Allah, . . o G o me 1y s
your Lord. None is G U ilild bl oo g8 389 )Y 2800 bl 2835

there any god except
Him. The Creator of
all things, so worship
Him. And He is, over
all things the guardian.
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103. Can not
comprehend Him the
vision, and it is He who
comprehends  vision.
And He is the Most
Subtle, the All Aware.
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104. Indeed, there has
come to you insights
from your Lord. So
whoever chooses to
see, it is for his own
self. And whoever
stays blind, it is upon
his own self. And |
am not, over you, a
watcher.
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105. And thus do We
diversify the verses,
and that they might
say: “You have
studied” and that We
may make it clear for
the people who have
knowledge.
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106. Follow that which
has been inspired to
you from your Lord.
There is no god except
Him. And turn away
from those who
associate others.
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107. And if Allah had
willed, they would not
have associated others
with Him. And We
have not made you
over them a watcher,
nor are Yyou, over
them, a guardian.
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108. And do not insult
those whom they call
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upon besides Allah,
lest they insult Allah
In enmity  without
knowledge. Thus, We
have made fair seeming
to each people their
deed. Then to their
Lord is their return,

then He will inform
them of what they
used to do.
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109. And they swear
by Allah, strongest of
their oaths that if
there came to them a
sign, they would surely
believe in it. Say: “In
fact, the signs are with
Allah, and what will
make you know that
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111.  And even if We
had sent down to them
the angels, and had
spoken to them the
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dead, and We had
gathered for them all
things before them,
they would not have
believed except that
Allah so willed, but
most of them are
ignorant.
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112. And thus We have
appointed for every

prophet an enemy,
devils from mankind
and jinn, inspiring

some of them to others
with adorned speech
as a delusion. And if
your Lord had so
willed, they would not
have done it, so leave
them alone, and that
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that they commit what . )
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114. *“Then is it other
than Allah | shall seek
as judge, while it is He
who has sent down to
you the Book explained
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in detail.” And those to
whom We gave the
Book know that it is
revealed from your
Lord in truth. So you
must not be of those
who doubt.
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115.  And has been
fulfilled the word of
your Lord in truth and
justice.  None can
change His words. And
He is the All Hearer,
the All Knower.
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116. And if you obey
most of those on the
earth, they will mislead
you from Allah’s way.
They do not follow
except conjecture, and
they do not but guess.
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118. Soeat of that has |
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of Allah on which, if
you are, in His verses,
believers.
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119. And what is with
you that you do not eat
of that Allah’s name
has been mentioned to
which, and indeed He
has  explained in
details to you what is
forbidden upon you,
except that you are
compelled to which.
And indeed, many do
lead astray by their
own desires without
knowledge. Certainly,
your Lord, He knows
best the transgressors.
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120. And leave the
apparent of sin and
the concealed thereof.
Indeed, those who
earn sin will soon be
recompensed for what
they used to commit.
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121. And do not eat
of that, has not been
mentioned the name of
Allah onwhich, and for
sure it is abomination.
And indeed, the devils
do inspire to their
friends to dispute with
you. And if you obeyed
them, you  would
indeed be those who
associate others.
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122. And is he who
was dead, then We
gave him life, and

We made for him a
light he can walk by

which  among the
people, like him whose
similitude IS in

darkness, never can he
come out from which.
Thus it i1s made fair
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against  their  own U‘zu‘ibiuﬂzw&’)’/

selves, and they do not
perceive.
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124, And when there
comes to them a sign,
they say: “Never shall
we believe until we are
given the like of that
which was given to
Allah’s messengers.”
Allan  knows  best
where to place His
message. Soon there
will afflict those who
committed crimes,
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humiliation from Allah |, ) . e
and severe punishment, il e gy Lol s B3P
for that which they _é‘f“_/)./,,jg_wum

used to conspire. ’
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breast for Islam. And
for him He wills to
send him astray, He
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with their Lord. And
He is their protecting
friend because of what
they used to do.
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128. And the day when
He will gather them
together: “O company
of the jinns, indeed you
have much benefitted
from mankind.” And
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will say their friends
among mankind: “Our
Lord, we did benefit,
some of us from the
others, and we have
reached our appointed
term which You did
appoint for wus.” He
will say: “The fire is
your residence, you will
dwell therein, except
for what Allah wills.
Indeed, your Lord is
Wise, All Knowing.”
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129. And thus We shall
make friends of some
wrong doers to others,
because of what they
used to earn.
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130. “O you assembly
of the jinns and the
mankind, did not there
come to you messengers
from amongst you,
reciting to you My
verses, and warning
you of the meeting of
this Day of yours.”
They will say: “We
bear witness against
ourselves.” And had
deceived them the life
of the world. And they
will  bear  witness
against themselves that
they were disbelievers.
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131. This is because
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132. And for all are
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133.  And your Lord 9

Is self sufficient, the
possessor of mercy. If
He wills, He could
take you away and
cause to succeed after
you whom He wills,
even as He raised you
up from the posterity
of other people.
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134. Indeed, that which
you are promised will
surely come to pass,
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will not prosper the

wrong doers.”
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136. And they assign

to Allah, from that
which He created, of
the crops and the

cattle, a portion. Then
they say: “This is for
Allah,” by their claim,
“And this is for our
partners.” Then that
which was to their
partners, so does not
reach to Allah. And
that which was to
Allah, so that goes to
their partners. Evil is
what they decide.
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137.  And thus, have
made fair seeming for
many of the idolaters,
killing of their children,
their partners, that
they may ruin them,
and make obscure for
them their faith. And
if Allah had willed,
they would not have
done so. So leave them
alone and what they
fabricate.
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138. And they say:
“These cattle and crops
are forbidden. No one
can eat of them except
whom we will,” by
their claim, and cattle,
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are forbidden whose
backs (for riding), and
the cattle, they do not
mention the name of
Allah on which. Lying
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139.  And they say: 5 w ,

“That which is in the u’fsj;:& ‘{;‘fwé”” k)@ U}B [.o ‘j[’:’ g
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males and is forbidden #' - Uop e 4

to our females. And if
it is born dead, then
they all in it may
share.” He will soon
recompense them for

w Sl -4 S $ila e r‘i
Jﬁbfqggﬂv;ﬁ/ﬂ
Wl b s dy g

“6
oy

’96 5 _ (- ”'/ T/ @6/9
SR @l sbeyil Je 4

’%)-w azd

PAL

9%

z?ei_rl y z_attzlt:u\’;\i/qn. Al P

erily, He is ISe, =400z 45
All Knower. - o
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knowledge, and have
forbidden that which

Q‘/(; (U] J o) L H'/‘{”
31 I bl 11 Oy 2
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them, inventing a lie , 196 (s 13L508 bl e
against Allah. Indeed, viﬂo‘/y!&% | L/‘/
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who produced gardens
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trellised and non
trellised, and the date
palms, and crops of
divers flavor, and the

olive, and the
pomegranate,

resembling and not
resembling.  Eat of

their fruit when they
bear fruits, and pay
its due on the day
of its harvest, and do
not waste by excess.
Indeed, He does not
love those who are
extravagant.
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142. And of the cattle
are carriers of burdens,
and close to ground.
Eat of that which Allah
has provided you, and
do not follow the
footsteps of the devil.
Surely, he is to you an
open enemy.
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143. Eight pairs. Of
the sheep twain, and of
the goats twain. Say:
“Is it the two males,
He has forbidden or
the two females, or
what is contained
within the wombs of
the two females. Inform
me with knowledge if
you are truthful.”

sla e b Ut - < n
UinW ot on < gt Uk
Ll Wplrd s £
e
L bl i U U 4
ng fIaL b2

A O L w A7 %
Bl gl gl age
S5 W B 5 e
J@N‘Lﬂwﬂ\ jzu@
e;_» JB9 sl ade

Y

T ’3'5,9 "
EIEMe o235 ) »L'-’, %

X5 55 b 5 5b 35 b 5 5b 35 b 0 3 3 3b 3b 0 b 3 3b 0b 0 06 36 3 0b 0B 0 0 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 06 36 3b 35 06 06 3 3b 3b 0b b 3 b b 0b b 0t b b 3b b 0 b

Y Y ¥ ¥ B e e o e e e i e Y e i e e e e o e e e o e e e o e e e i e e e i e i e i e v e o e vl o i e



Y Y Y e e e e e e e e o o o o o o o e o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

144. And of the camels
twain, and of the oxen
twain. Say: “Is it the
two males He has
forbidden or the two
females, or what is
contained within the
wombs of the two
females. Or were you
present when Allah
commanded you this.”
Then who does greater
wrong than he who
invents against Allah a
lie, that he may lead
astray mankind
without  knowledge.
Certainly, Allah does
not guide those people
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who are wrongdoers. -uﬁﬁw
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revealed to me any
thing forbidden to an
eater that he eats it,
except that it be
carrion, or  blood
poured forth, or flesh
of swine, for that
indeed is unclean, or
the abomination that a
name is mentioned
other than Allah upon
which.Then whosoever
Is forced by necessity,
without disobedience
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nor exceeding, then
certainly your Lord is
Forgiving, Merciful.”

e

146. And unto those
who are Jews, We
forbade all animals
with claws. And of the
oxen and the sheep,
We forbade to them
their fat, except what
adheres to their backs,
or the entrails, or that
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is the Owner of vast
mercy, and never will
be turned back His
wrath from the people
who are criminals.”
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148.  WIill say those
who associate others:
“If Allah had willed,
we would not have
associated others, nor
our fathers, and we
would not have
forbidden any thing.”
Thus did deny those
who were before them,
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until they tasted Our
wrath. Say: “Deo you
have any knowledge
then produce before
us. You follow not
except conjecture, and
you do nothing except
guessing.”
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149.  Say: “Then for
Allah is the conclusive
argument. So if He
had so willed, He
would indeed have
guided you all.”
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150. Say: “Bring your
witnesses, who can
bear witness that Allah

has forbidden this.
Then if they bear
witness, so you do not
bear witness  with

them. And do not
follow the desires of
those who deny Our
verses, and those who
do not believe in the
Hereafter, and they,
with their Lord, deem
(others) as equal.
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151. Say: Come, | will
recite that which has
forbidden your Lord to
you. That you do not
associate with Him
anything, and to the
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parents be good, and
do not Kill your
children because of
poverty. We provide
sustenance for you and
for them. And do not
go near to lewd things,
what is apparent of
them and what is
concealed. And do not
kill the soul which
Allah has forbidden,
except in justice. This
He has commanded
you with, that you may
understand.”
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152.  “And come not
near to the wealth of
the orphan except in a
way which is better,
until he reaches his
maturity. And give full
measure and weight
with  justice.  We
burden not any soul
beyond its capacity.
And when you speak,
do justice, and even if
it be a near relative.

And fulfill the
covenant of Allah.
This 1s what He has

commanded you with,
that you may
remember.”
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153.  And that, this
IS My path, leading
straight, so follow it.
And follow not other
ways, that  would
separate you from His
way. This is what He
has commanded you
with, that you may
become righteous.
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154. Then We gave
Moses the  Book,
making complete Our
favor upon him who
would do good, and an
explanation of all
things, and a guidance
and a mercy that they
might, in the meeting
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with their Lord,

believe. -‘J,V(;ug!

155, And this Is a X . FOr NP
Book which We have &;gld‘f‘j}f?lﬁ;},' S a3l s 136 3
revealed as a blessing, Cof, ;g; | b Tl | LR 1
so follow it and be * ¢ J’d:’/d% -Js AU ’f”‘i’["
. , * _ 2
righteous, that you ,z,(’,y/(’%(,@/ @,; 5

may receive mercy.

156. Lest you should
say: “In fact, the Book
was sent down to two
groups before us, and

indeed we were, of
what they studied,
unaware.”
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157. Or you should
say: “If that, had been
sent down to us the
Book, we would surely
have Dbeen  better
guided than they. So
Indeed, there has come
to you a clear evidence
from your Lord, and a
guidance and a mercy.
So who does greater
wrong than he who
denies the revelations
of Allah, and turns
away from them. We
shall soon recompense
those who turn away
from Our revelations
with an evil torment,
because of their having
turned away.
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158. Do they wait
except that there
should come to them
the angels, or should
come your Lord, or
there should come
some of the signs of
your Lord. The day
when comes some of
the signs from your
Lord, no benefit will it
do to a soul to believe
in them, had he not
believed before, or
earned through his
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faith any good. Say:

- J .“" * Z’j‘z P "
“Wait you, we too u‘:L/CUV Lfrl’1 * ’[ wpz A
Indeed are waiting.”
159. Indeed, those NS o, 4 N R T
who have divided their ‘:'/"' U Jj” e 35585 135 ol &
religion, and have iyr»‘)/gj,;?_'mi)/z_%{ U A R Y
become sects Y G e ca) g 196
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not with them in < U U -2/ b 2434 g L%
anything. In fact, their | ;. (CJ' “ 32 -Jubi/ e =
affair is with Allah, 56 e oaas 8
then He will inform fdio,/;,gs‘f,a&’;\@ > g Al
them of what they o “ ) = - 25
used to do. Ll /”4{7'("—“% oD
160.  Whoever  will

bring a good deed, for
him is ten times the
like  thereof. And
whoever will bring an
evil deed, will not be
recompensed  except
the like thereof, and
they will not be
wronged.
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161. Say: “Indeed, has
guided me my Lord to
a straight path, a
religion upright, the
way of Abraham, the
true in faith. And he
was not among those
who associate.”
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162. Say: “Indeed,
my prayer, and my
sacrifice, and my
living, and my dying
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are for Allah, the Lord
of the worlds.”

‘jlﬁkéubq.*ﬂﬂ4'

as a Lord, and He is
the Lord of all things.
And does not earn each
soul except against
itself. And will not bear
a bearer of burdens
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163. “No partner He a3\ L e,
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and indeed, He is Oft
Forgiving, Merciful.
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Indeed, your Lord is AR |
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